BANCO CENTRAL DE CHILE
SANTIAGO

ACTA CORRESPONDIENTE A LA SESION N 1,692 DEL COMITE EJECUTIVO DEL BANCO
CENTRAL DE CHILE, CELEBRADA EL MIERCOLES 27 DE NOVIEMBRE DE 1985,

Asistieron a la Sesion los mlembros del Comité@ seiflores:

Presidente, don Enrique Seguel Morel;
Vicepresidente, don Alfonso Serrano Spoerer;
Gerante General, don Jorge Court Moock,

Asistieron, ademis, los sefiores:

Fiscal, don José Antonio Rodriguez Velasco;

Director Administrativo, don José Luils Corvaldn Biicher;
Director Internacional, don Francisco Garcés Garrido;
Director de Politica Financiera, don Fernando Escobar Cerda;
Director Asesor Comite Ejecutivo, don Claudio Pardo Echeverria;
Director de Operaciones, don Santiago Pollmann Azancot;
Secretario General, sefiora Carmen Hermosilla Valencia;
Gerente de Comercio Exterior, don Gustavo Dfaz Vial;

Abogado de la Direccidn Coordinacidn de la Deuda Externa,
don Juan Enrique Allard Pinochet;

Prosecretario, seflora Loreto Moya Gonzilez.

1692-01-851127 - Comisidn Fiscalizadora de Normas de Comercio Exterior y
Cambios - Proposiciones de sanclones y reconsideraciones que indica -
Memorandum N~ 512,

El sefior Gustavo Dfaz dio cuenta de las proposiciones de
sanciones y reconsideraciones formuladas por la Comisidn Fiscalizadora de
Normas de Comercio Exterior y Cambios, por infracecidn a dichas normas,

El Comité Ejecutivo tomd nota de las proposiciones de que se
trata, acordando, en consecuencia, lo sigulente:
g Amonestar a : . por haber liquidado en
forma extemporanea los retornos correspondientes a la operacidn
efectuada con cargo a la Declaracidn de Exportacidm N~ 4312-1,

2° Amonestar a los bancos que se 1indican, por haber infringido las
normas vigentes sobre coberturas, en las operaciones amparadas por

los Informes o Declaraciones que se mencionan en los casos que
corresponda;

Informe o Decl. Banco
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Amonestar a las firmas que se indican, por haber {infringide las
normas vigentes sobre cambios Internacionales:

Informe de Sancidn N° Firma

0055
0056
0048
0049
0050
0057
0051
0052

_ea| g s o a

Aplicar las multas cuyos nimeros ¥y montos se Indican, a las firmas
que se safialan, por haber infringido las normas vigentes sobre
exportaciones y camblos internacionales en las operaciones amparadas
por los Informes o Declaraciones que se mencionan en los casos que
corresponda:

Informe o Decl. Firma Multa N’ Monto US$

16408 11537 10,550,-

71090 115338 1.696,-
5693 '

11539 6.974,-

1834 11540 702,-

396-1 11541 3.651,-

223=0 [ _ 11542 14,.819,-

. 11543 500,-

- 11544 500, -

Dejar sin efecto, en atencidn a los antecedentes proporcionados, la
multa N° 1-11397 por la suma de US$ 500,- que fuera aplicada ante-
rlormente al : por haber
infringido las normas vigentes sobre coberturas.

Rechazar las reconsideraciones solicitadas por las firmas que se
indican, de las multas cuyos nimeros y montos se sefialan, que fueran
aplicadas anteriormente por haber infringido las normas wvigentes
sobre coberturas, en las operaciones amparadas por los Informes o
Declaraciones que se menclionan en los casos que corresponda;

[nforme o Dec. Firma Multa N° Monto U3§
430934 11473 500,-
460752 L1478 500,-
24575 11394 500,-

11396 500,-
074952 L1476 500, -
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i Iniciar quereslla en contra de las firmas que se mencionan, por no
retornar los montos que se indican en las operaciones amparadas por
los Informes o Declaraclones de Exportacidén que se seflalan en los
casos que corresponda:

Nombre Monto US$ Informe y/o
no retornado Declarac. de Exp.
. 23.864,74 4472
22,629,068 29-K

El wvalor de las multas aplicadas deberd ser pagado en pesos,
moneda corriente nacional, al tipo de cambio dado a conocer por este
Organismo en conformidad a lo dispuesto en el N° 6 del Capftulo [ del
Compendio de Normas de Camblos Internacionales.

1692-02-851127 - Sr. Falipe A, Ramos Barrera — Contratacidn - Memorindum
N~ 258 de la Direccidn Administrativa.

El seflor Director Administrativo propuso contratar al sefior
Felipe Ramos para llenar la vacante producida con motive de la renunela
del sefior Dario Norero, presentada con fecha 30 de noviembre de 1985,

El Comité Ejecutivo acordd contratar, a contar del 1° de
diciembre de 1985, al sefior FELLPE ANCONLIO RAMOS BARRERA, para desempe-
flarse como Auxiliar Administrative A, encasillindolo en Categoria 13,
Tramo D, con una remunaracidn dnica mensual de § 35.237.-

1692-03-851127 - Renovacidn contrato de arcriendo y mantencidn de equipos
fotocopladores = Memordndum N~ 259 de la Direccidn Administrativa.

El sefior Director Administrative recordd que por Acuerdo N’
1615-02-841205 se autorizd la renovacidn del contrato de arrendamiento ¥
de mantencidn de equipos fotocopladores con la empresa Dimacofi, por un
periodo de un affo a contar del 1° de enero de 1985, con un costo medio
por fotocopla de UF 0,00L604, IVA Lnecluido.

La Direccidn Administrativa propone renovar el contrato de que
se trata, considerando que los servicios recibidos de Dimacofi han sido
oportunos y eficientes, con permanente preocupacién de dotar al Banco con
equipos nuevos de avanzada tecnologfa. Esta firma ha ampliado la cantidad
de equipos instalados en los necesarlos para atender actualmente a cuatro
edificios en Santiago y a las oficinas de Valparaiso y Concepecidn. El
costo medio wvigente por Ffotocopia, considerando arriendo, insumos (ex-
cepto papel), servicio técnico, incluyendo repuestos y mantencidn, se
encuentra dentro de los precios preferenciales de mercado.

N\



BaANCO CENTRAL DE CHILE
SANTIAGO
Sesién N° 1.692
27.11.85 4, -

Explicd el seflor Director Administrativo que el sistema utili-
zado en el Banco para el control del fotocopiado es exclusivo de Dimacofl
y se basa en el empleo de dispositivos para registrar la cantidad de
fotocoplas obtenidas por cada Unidad del Banco, cuya Implementacidn ha
significado una inversidn total por una sola vez, de un valor actualizado
que supera los $ 350.000,~-, Agregd que al margen de obligaclones contrac-
tuales, Dimacofi ha proporclionado accesorlos e implementos sin costo para
el Banco, como asimismo, eficlente colaboracidn en las oportunidades que
gse les ha requerido.

El Comité Ejecutivo acordd facultar al Director Administrativo
para continuar con los contratos por serviclos de arrendamiento y manten-—
e¢idn de equipos Fotocopladores en los mismos té&rminos actuales, con la
empresa Dimacofi, a contar del 1’ de enero de 1986 y hasta el 31 de
diciembre del mismo afio, que implica un costo medio por fotocopla wvigente
a la fecha, de U.F. 0,001604 I[VA incluido, considerando arriendo, servi-
cio técnico y mantencidn.

1692-04-851127 - S5c. Patriclo Rojas Ramos - Modiflcacidn de su Contrate
de Trabajo — Memorandum N 260 de la Direccidn Administrativa,

ElL sefior Director Administrative Iinformd que el sefior Patricio
Rojas, quien se encuentta contratado a plazo fijo como Analista Econdmico
A, obtuvo el Titulo de Ingeniero Comercial con mencidn Economia, por lo
que corresponderfa encasillarlo en el cargo de Analista Econdmico B. Por
este motivo, se propone poner término a su contrato de trabajo a plazo
fijo y suscribir otro a plazo indefinido, encasillindolo en la Categoria
9, con una remuneracidn de § 79.8338.-

Ante una consulta formulada por el sefior Presidente respecto a
las consecuencias que pueden tener para el funcionario el hecho de poner
término a un contrato de trabajo y suseribic otro, el seflor Figcal indicd
que para todos los efectos legales, la fecha de contratacidn es la fecha
de iniecle del primer contrato, la que es conslderada, incluso, para el
cdleculo de la Indemnizacién y efectos previsionales. Respecto a su
incidencia en otras disposiclones del Banco, como ocurce con las promo-—
clones y ascensos, por ejemplo, es una materia que, en su concepto, no
estd claramente definida en la reglamentacidn del Banco, por lo que
sugirid que la Direccidn Administrativa analizara esta materia,

El Comité Ejecutivo acordd lo siguiente:

Poner término, con fecha 30 de noviembre de 1985, al contrato a
plazo fijo suscrito con el sefior Patricio Rojas Ramos, quien se

desempefia como Analista Econdmico A, encasillado en la Categorfa 10,
Tramo A.

2" Suscribir un nuevo contrato a plazo indefinido con el seflor Patriclo
Rojas Ramos, a partir del 1° de diciembre de 1985, para desempefiarse
como Analista Econdmico B, encasillindolo en la Categoria 9, Tramo
A, con una remuneracifn finlca mensual de § 79.838.-

Asimismo, el Comité Ejecutivo, acogiendo la sugerencia del
sefior Fiscal, acordd encomendar a la Direccién Administrativa que analice
el efecto o repercusidn que pudiera tener en el futuro este sistema para
los efectos de promocidn, ascenso y demids, de los funcionarios que

‘\fstuvieren en estas condiciones.

A,
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1692-05-851127 = ., = Acceso al dblar preferencial de opera-

ciones realizadas a través del Banco American Express = Memordndum N~ 201
de la Direccidn de Operaciones.

El sefior Director de Operaciones informd sobre una reconsidera-
cidn presentada por la empresa de su solicitud para
acceder a los beneficios del Acuerdo N~ 1466-03-820903, por cinco opera-
ciones, por un total de US$ 291.673,73, relativas a financiamiento de
exportaciones las que se acogieron al beneficio del dbélar preferencial
con fecha 16 de septiembre de 1932, conforme a las normas del citado
Acuerdo y posteriormente, fueron rechazadas por el Departamento de
Exportaciones, con fecha 2 de diciembre de 1982 por cuanto se trataba de
créditos internos de pre—embarque cancelades con anticipos del comprador
del exterior, situacidn que no se eancontraba prevista en el Acuerdo N’
L466-03-820903 wa que dicho sistema estaba basado en una compraventa de
divisas, en la cual el deudor adquiere moneda extranjera para el pago de
sus obligaciones y en el caso de las operaciones de , al
cancelarse un financiamiento {erédite de pre—embarque), con otro (anti-
cipo del comprador), no se produjo la necesaria compraventa de divisas
para la devolucidn del diferencial cambiario, conforme al sistema wvigente
en esa &poca.

La operacidn fue rechazada originalmente el 2 de diciembre de
1982, Posteriormente, con fecha 6 de julio de 1984, se cargd la cuenta
corriente del American Express Banking Corporation, empresa bancarla
interviniente en la operacifn, en la suma de § 2,338,833, correspondiente
al diferencial camblario pagado en su oportunidad.

Habiéndose establecido que la empresa solicitante no Etuve
derecho al délar preferencial al 16 de septiembre de 1932, fecha de
presentacion de la nomina por el American Express International Banking
Corporation, cabe sefialar que posteriormente, en base a criterios esta-
blecidos por la Direccidn de Oparaciones, con fecha 21 de diciembre de
1982, se determind que aquellos Créditos Internos de Pre-embarque,
traspasados con posterioridad al 5 de agosto de 1982 a Anticipos de
Comprador y una vez que hubiesen cumplide los 270 dias del financiamiento
original, podian gozar del beneficio del délar preferencial siempre que
se hublese producido su anulacién. Por este motivo cabria concluir que
estos financiamientos tendrian acceso al délar preferencial, wuna vez
transcurrido el plazo de 270 dfas a contar de la fecha en que se otorgd
el crédito de pre-embarque, por cuanto, conforme a criterios internos
sobre la materia, ambos financiamlentos pueden considerarse como un todo
para el efecto de completar el plazo de 270 dias.

Con Fecha 19 de junlo de 1985, presentd una
nueva reconslderacidn a su solicitud.

Consultada la Fiscalia sobre el particular, ella ha manifestado

que, en su opinidn, procederia acoger estas operaciones al Acuerdo N’
1466-03-820903 considerando que cuando se permitid el acceso de los
exportadores a esta modalidad de pago, se tuvo presente la idea que los
diversos sectores econdmicos que tenian deudas en moneda extranjera,
pudieran hacer Erente al pago de sus pasivos, durante los primeros meses
siguientes al alza del tipo de cambio real por sobre su nivel de equili-
brio de largo plazo, y mientras el valor de sus activos no reflejaran
E\\futa alza, debido al momento depresive que vivia nuestra economia, que no

Q,
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daba lugar a aumentos de preclos, configurando, pues, una medida eminen-
temente transitoria y dichas operaclones se realizaron precisamente
durante ese periodo transitorio., Ademis, a juiclio de Fiscalfa, cabe
considerar que con posterioridad a la Ffecha de las operaclones, se
establecieron mecanismos tendientes a otorgar el beneficio del délar
preferencial a operaciones que inicialmente no fueron consideradas.

Hizo presente el sefior Pollmann que a fin de resguardarse de
cualquier medida compensatoria que pudiera requerir la empresa peticlona-
ria por el tiempo transcurrido, se le solicltd una carta finiquito la que
fue recibida con fecha 2 de octubre de 1385,

EL Comitéd Ejecutivo acordd acoger la reconsideracidn presentada
por la empresa . con relacidn a las operaciones de finmancia-
miento de las exportaclones reallzadas por Intermedio del American
Express International Banking Corporation, por un total de US§ 291.673,73
presentadas en ndémina de devolucidn Acuerde 1466-03-820903, de fecha 16
de septiembre de 1982,

El diferencial cambiaric ascendente a § 2,338.883.- serd
restituido por intermaedioc de la Institucidn Financiera Interviniente
mediante un abono en la cuenta corriente en pesos que dicha Institucién
Financiera mantiene en este Banco Central de Chilea.

1692-06-851127 - Modifica Capfitulo IV.E.2 del Compendio de Normas Finan-
cieras - Memordndum N~ 2056 de la Direccidn de Operacilones.

El sefior Director de Operaciones se refirid al Capitule LV,.E.2
del Compendio de Normas Financieras, sefialando que entre los recursos que
las instituclones financieras deben destinar a las cuentas de depdsitos
que contempla el citado capitule, se encuentran los correspondientes a
créditos externos ingresados antes del 1° de febrero de 1983. Agregd que
ean el nimero 6 de la letra A se seffalan los giros autorlizados de las
cuentas de depbsitos, estableciéndose la obligacién de girar con el
objeto de liquidar a moneda nacional, en el caso de redenominaciones a
moneda naclonal de créditos externos. ELl objeto de tal disposicidn es
que las instituciones financieras ajusten su relacidn activa-pasiva y que
este Instituto Emisor conceda seguro de cambio hasta por el monto que
afactivamente corresponda.

No obstante que la norma aludida es conceptualmente cotrrecta,
ella no considera que al amparo de los Capitulos XVIIL y XIX del Compen-
dic dea Normas de Cambios Internacionales, es Ffactible que el nueve
acreedor y el respectivo deudor de un titulo de deuda externa, convengan
redenominar a moneda nacional dicha obligacidn y pactarla con reajustabi-
lidad en moneda extranjera.

En consecuencia, la actual norma del Capftule IV.E.2 del
Compendio de Normas Financieras, atenta contra el incentivo de que se
efectiien operaciones al amparo de los capitulos seflalados del Compendio
de Normas de Cambios Internacionales, ya que la respectiva institucién
deudora deja de cubrir su riesgo cambiario.

N
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En atencldédn a lo expuesto, y a que los efectos no deseados en
el mercado paralelo derivados de las operaclones que contemplan los
Capftulos XVIII y XIX antes citados estdn controlados a través de Llos
mirgenes establecidos para operar conforme a estos capitules, es
necesario, para incentivar tales operaciones y cumplir fielmente com el
objetivo de disminuir la deuda externa del pais, modificar las actuales
normas del Capitulo IV.E.2 del Compendio de Normas Financleras.

Manifestd el sefior Pollmann que otra alternativa de solucidn
gserfa mantener la norma actual y dar uan acceso especial para que la
respectiva institucidn, en el caso que redenomine un pasive a moneda
nacional pactdndolo con reajustabilidad en moneda extranjera, adqulera un
activo en pesos expresado en ddlares que emita el Banco Central de
Chile., MNo obstante, en su opinidn, esta alternativa resta incentivo a
las operaciones de titulos de Deuda Externa, por cuanto la institucidn
deudora, a pesar de mantener cubierto su riesgo camblario, plerde la
liquidez a que tiene derecho conforme al citado Capitule IV.E.2,

S5e intercambiaron diversas opiniones al respecto, despuds de
los cuales el Comité Ejecutivo estuvo de acuerdo en modificar el Capitulo
IV.E.2, acordando, en consecuencla, sustituir el texto del literal ii) de
la letra a) del niimero 6, Letra A, del Capitulo IV,E.2 "Operaciones en
Moneda Extranjera con Créditos de Refinancliamiento de Largo Plazo" del
Compendio de Normas Financieras, por el sigulente:

"11) Obligatoriamente, en el caso de extinecidn de tales créditos y en
ocasiones de redenominaciones a moneda corriente nacional de Llos
mismos, salvo que, en esta ilctima circunstancia, conforme a los
Capitulos XVILL y/o XIX del Compendio de Normas de Cambios Interna-
cionales, el acreedor y el respectivo deudor convengan por mante—
nerlos con reajustabilidad en moneda extranjera.”

1692-07-851127 - = Acceso al mercado de divisas
en caso que indica — Memorindum N~ 209 de la Direccidn de Operaciones.

El sefior Director de Operaciones informd que el
de Chile, por solicitud del sefior Ministro de Hacienda, cursd el 21 de
julio de 1983 en favor de Linea A&rea Nacional-Chile, un préstamo con
pagaré en dbolares americanos, con cargo a sus proplos recursos en moneda
extranjera, por un monto de US$§ 1.725.000,

Esta obligacidn, incluido sus respectivos intereses, segin Ley
N® 18.400 y el Decreto Supremo N° 144 del Ministerio de Economfia, Fomento
y Reconstruccidn fue asumida por el Fisco de Chile, quien la solucionari
con recursos en moneda corriente naclional.

EL solicita autorizacidm para que en
caso que la deuda indicada se pague en moneda chilena, tenga acceso al
mercado de divisas por el capital y los Llntereses.

El Comité Ejecutivo acordd autorizar al
el acceso al mercado de divisas hasta por la suma de US$ 1.725.000.-
mis intereses, correspondiente al pré&stamo que dicho Banco otorgd a Linea
Aérea Nacional-Chile con cargo a sus proplos recursos en moneda extran-
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jera, sdle en la eventualidad que se le cancele en moneda corriente dicha
cantidad, lo que debera acreditar, en su oportunidad, a la Gerencia de
Financiamiento Externo de este Instituto Emisor.

1692-08-851127 - Criterios a aplicar a operaciones que se acogen a la
Disposicidén Tramsitoria del Capftulo XILI del Compendio de Normas de
Cambios Internacionales — Memorandum N 210 de la Direccidn de Operaciones,

El sefior Santiago Pollmann sefiald que el reglamento operativo
definido por la Direccidn de Operaclones en conformidad a la facultad que
le fuera otorgada por Acuerdo N  1556-17-840222, establecid entre otros
requisitos, que cualquier operacidn o solicitud de devolucidn del diferen-
cial cambiario que fuera rechazada por este Banco Central de Chile, al no
cumplir las instrucciones en &l contenidas, seria considerada como una
nueva solieitud.

Por otra parte, la Disposicifn Transitoria del Capitulo XIIIL del
Compendio de Normas de Cambios Internacionales, establecid que las opera-
ciones pagadas hasta el 30 de junio de 1985, tendrian un plazo hasta el 20
de agosto de 1985 para poder impetrar los beneficios contemplados en el
derogado Acuerdo 1466—03-820903 y sus modificaciones.

Dado que hasta el 8 de noviembre de 1983, las instituciones
financieras no habian lograde solucionar en forma definitiva los reparos y
rechazos formulados por este Banco Central de Chile, la Direccldn de
Operaclones impartid nuevas iInstrucciones para dar por terminmado el
proceso de pago del diferencial cambiario correspondiente a operaciones
que se acogian al derogado Acuerdo 1466 y poder asi agilizar el pago de
las solicitudes que califiquen seglin las normas del Capitule XILL.

Las mencionadas instrucclones establecieron como plazeo el 15 de
noviembre de 1985 para dar por terminado el proceso de aclaracién ¥y
revisidn de operaciones pagadas antes del 30 de junio de 1985, que fueron
presentadas al Banco Central de Chile entre el 1° de julio y el 20 de

agosto de 1985 en conformidad a la Disposicidn Transitoria del Capitule
XILI.

Dado el gran wvolumen de operaciones con reparos, la Asociacidn
de Bancos e Instituciones Financieras solicitd la ampliacidn de diche
plazo hasta el 2 de diciembre proximo, lo que fue acogido por este Banco
Central de Chile sefialando que dicha ampliacidn estaba destinada a la
solucidn de solicitudes presentadas entre el 1° de julio de 1985 y el 20
de agosto de 1985, incluyendo las reconsideraciones (re-envifos) de opera-
ciones, que siendo presentadas y reparadas en dicho periodo, Ffueron
presentadas nuevamente hasta el 15 de noviembre recién pasado.

Con el fin de dar por terminado este proceso de regularizacidnm,
la Direccidn de Operaciones somete a consideracidn del Comité Eecutivo los
criterios a aplicar por la Gerencla de Cambios Internacionales, a fin de
agilizar el pago de operaciones acogidas al Capitulo XIII, los que, en
términos generales, establecerian que las operaciones pagadas por los
deudores hasta EE 28 de junio de 1985, que no fueron presentadas nueva-
mente entre el 1 de julio de 1985 y el 20 de agosto de 1985, quedardn
fuera de los beneficios del Acuerdo N’ 1466-03-820903, como también lo
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serdn las operaciones a que se refiere la Disposicidn [ransitoria del
Capfitulo XILIL, que fueron reparadas o rechazadas y cuya reconsideracidn no
fue presentada antes del 18 de noviembre de 1985,

Al mismo tilempo, se propone ratificar las instrucciones 1impar-
tidas por la Direccidén de Operaclones relacionadas con la suspensidn de
los pagos bajo las normas del Capitulo XILI, hasta la primera quincena del
mes de diciembre, fecha en la que se dard por terminado el proceso de
regularizacidn a los deudores que tengan operaciones pendientes de solu-
clonar por parte de alguna institucidn financiera, con excepcldn de los
deudores superiores a US$ 10.000.000.- Por otra parte, dichas instrue-
ciones estipularon que las operaciones que se presenten seran procesadas y
pagado el diferencial cambiarioc por estricto orden de presentacidn y el
hecho de anticipar el pago de una solicitud, deberd ser autorizado expre-
samente por un miembro del Comité Ejecutivo, a objeto de evitar um trata-
miento disecriminatorio.

ElL Comité Ejecutivo acordd aprobar Llos siguientes criterios a
aplicar por la Gerencia de Cambios Internacionales, que permitirin agili-
zar el pago de operaciones acogidas al Capitulo XI[II del Compendio de
Normas de Cambios Internacionales:

l.- Las operaciones pagadas por Llos deudores hasta el 28 de junio de
1985 por las cuales no se habfan impetrade los beneficlos del
derogado “"Acuerdo N° 1466" o que habfan sido reparadas o rechazadas
por este Banco Cg}ntral de Chile, que no fueron presentadas nueva-
mente entre el 1 de julio de 1985 y el 20 de agosto de 1985,
quedarin fuera de los beneficlos establecidos en dicho Acuerdo.

2.- En idéntica situacidn quedaridn las operaciones a que se refierem los
Grupos 5 y 9 definidos en el numeral 2.18 de la Carta-Circular N~
256/163 del 23 de febrero de 1984, que no se presentaron en el

perfiodo comprendido entre el 1° de julio de 1985 y el 20 de agosto
de 1985,

3.= Las operaciones a que se reflere la Disposicidn Transitoria del
Capftulo XILL del citado Compendio, presentadas en el plazo estable-
cido que fueron reparadas o rechazadas por el Departamento Adminis=
tracidn de Cambios, cuya reconsideracidn nmo fue presentada antes del
18 de noviembre de 1985, no podran impetrar los beneficios del
derogado "Acuerdo N° 1466".

4.=- Ratificar las instrucciones impartidas por la Direccidn de Operacio-
nes en Carta-Circular N’ 361/235 del 13 de noviembre de 1985 en las
siguientes materias:

4.1 A los deudores que tengan operaciones pendientes de solucionar
por parte de alguna Institucidn Financlera, se les suspenderin
los pagos bajos las normas del “Capitule XIIL", hasta la
primera quincena del mes de diciembre, en que se dard por
terminado el proceso de regularizacidn de estas operaciones.
No obstante lo anterior, a los deudores cuyo monto de deuda
registrado, para los fines del “Capitulo XILIL", supere US$

10.000,000.-, no les seria aplicable esta restriceidn a partir
de esta fecha.

4.2 Las operaciones que se presenten segin las normas del "Capi-
tulo XI[II", serdn procesadas y pagado el diferencial cambia-
rio, en estricto orden de presentaclidn. A particr de esta
fecha, antlicipar el pago de una solicitud deberi estar expre-
samente autorizado por un miembro del Comité Ejecutivo del

G\ Banco Central de Chile.



BANCO CENTRAL DE CHILE
SANTIAGO
Sesidn N 1.692

27.11.85 10.-
1692-09-851127 - Modifica Acuerdo N’ 1555-07-840209 relacionado con
compra de cartera a instituciones financieras — Memordndum N 211 de la

Direccldn de Operaciones.

El sefior Santiago Pollmann Informd que la Superintendencia de
Bancos e [nstituciones Financleras ha solicitado se extlenda el plazo
estipulado en el N° 3 del Acuerdo N° 1555-07-840209 hasta el 30 de junio
de 1985, a objeto de permitir a las tres institucliones financleras
intervenidas, '
que todavia no han sido normallizadas, acogerse a las
normas del referido Acuerdo.

El Comité Ejecutivo acordd reemplazar, en el inciso tercero del
niimero 3 del Acuerdo N~ 1555-07-840209 y sus modificaclones, la fecha "30
de septiembre de 1985" por "30 de junio de 1986".

1692-10-851127 - Operaciones cursadas al amparo de los Capitules XVIII vy
X1X del Compendio de Normas de Cambios Internacionales = Minutas de la
Dirececidn de Operaciones.

El sefior Director de Operaciones presentd a conocimiento del
Comité Ejecutivo un resumen de las operaclones cursadas al awmparo del
Capitulo XVIII del Compendio de Normas de Cambios Internacionales, cuyo
detalle se acompafia como anexo a la presente Acta y del cual se desprende
que entre junio de 1985 y hasta octubre del mismo afio, se habfian reali-
zado operaciones por un monto de US§ 85.250,590,26 segiin el siguiente

detalle:

- Junio 1985 Us$ 3.150,000,00
= Julio 1985 17.013.318,99
- Agosto 1985 22,553,038,63
- Septiembre 1985 27.794,699,47
- Octubre 1985 14,739,533,17

Us$ 85.250,590,26

Al mismo tiempo, informd que al amparo del Capfitule XIX del
citado Compendio, se han aprobado tres operaclones por un monto total de
Us$ 17.250.000.-, cuyo detalle se acompafia como Anexo a la presente Acta,
siendo los inversionistas Pathfinder Securities Ltd., Smeralda Compafifia
S.A. de Panamd y Bear Stearns and Co.

El Comité Ejecutivo tomd conocimiento de la informacidn propor-
cionada por el Director de Operaciones,

1692-11-851127 - Egresos de divisas de comercio invisible no financiero -
Minuta de la Direccion de Operaciones.

A fin de dar cumplimiento a los Acuerdos N's 1512-14-830516 y
1542-18-831116, el sefior Pollmann presentd a conocimiente del Comité
Ejecutivo, un estado correspondiente a los egresos de divisas autorizados
por la Gerencia de Cambios Internacionales durante el afio 1984 y lo que
va transcurrido del presente afio, el que se acompafia a la presente Acta y
contiene ademds los principales montos autorizades por concepto de
regalias durante el mes de octubre de 1985,

o\
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El Comité Ejecutive tomd nota de la informacldn proporcionada
por el sefior Director de Operaclones y, al mismo tiempo, acordd encomen-
darle que informe si las autorizaciones de los contratos de regalia de
las firmas (10%), (8,32) ¥
(10%2), se efectuaron con anterioridad al Acuerdo N~ 1542-18-831116 que
aprobd las pautas generales para autorizar la inscripcidn de contratos de
regalias y asistencia técnica.

1692-12-851127 - Ratifica autorizaclones de acceso al mercado de divisas
otorgadas por la Direccidn de Operaclones a firmas que indica.

El sefior Santiago Pollmann sometid a catificacidn del Comlté
Ejcutivo las autorizaclones de acceso al mercado de diwvisas otorgadas por
la Diteccidn de Operaciones a las siguilentes empresas, con los plazos de
validez que se indican en cada caso y por los montos que se sefialan:

MONTO PLAZO
(Para pagar a Consorcio MNacional de
Seguros S.A., seguro de 27 cascos
pesqueros de alta mar, maquinarias,
redes e instalaciones) Uss 47,930,13  Solie. Giro
(Para pagar al [nstituto de Seguros
del Estado, seguro que cubre los
bienes de su propiedad o bajo su
responsabilidad y  perjulelo por
paralizacién de los riesgos de
incendio, terramoto y adicionales) Us$ 56.266,17 Solie. Giro
(Para pagar a Stewart Wrightson
Ltd., prima de reaseguro) Us$ 15.082,41 Solie., Giro
{(Para pagar a Cia. de Seguros La
Repliblica S5.A., seguro que cubre
incendio, edificios y obras civiles,
instalaciones adheridas y contenidos
en general, ademis de perjuicios
por paralizacidn) uss 24,680,- Solic. Giro

Empresa Nacional del Petrdleo
{(Prorroga hasta el 31.5.86 de auto-
rizacién otorgada el 4.11.85 para
pagar a Geophysical Service Ine.,
USA,, asistencla técnica a objeto de
continuar con el apoyo para el soft-
ware del Centro de Proceso Sismico
TIMAP LV) us$ L14.593,36 31.5.86
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MONTO PLAZOD

(Para pagar al seflor John P. Hunt,
asesorfa geoldglca en mapeos geold-
gicos, recomendacidn y revisidn de
programas de sondaje, evaluacidn de
reservas de mineral, planificacidn
de programas de exploracidn, reco-
mendacidén de &reas de exploracidn,
ete.) us$ 22.500,- 31.12.85

(Para pagar a UOP Process Divislon,
USA., asistencia técnica en la pre-
paracién de estudio destinado a
definir las modificaciones de opera-
cidn y de los equipos existentes en
la unidad de reformacidn catalitica
de gasolinas, con el objeto de maxi
mizar la produccidn de hidrdgena) Us$ 90.000,~ 31.7.86

{Para pagar a Mineral Industries
Computing Ltd., I[nglaterra, asisten-
cia técnica para estudio geostitico,
modelaje de gradas o plataformas y
evaluacidn del depdsito de plata
de Chimberos) us$ 16.800,~ 31.1.86

(Para pagar arriendo del buque tan-
que TOMOE 55, correspondiente al mes
de diciembre de 1985, a razdn de US$
4.000.- diarios, utilizado para el
transporte de combustibles limplos
entre los puertos chilenos) Uss 124.000,- Solie. Giro

(Para pagar gastos de oficinas en el

exterior, correspondientes al segun-

do trimestre de 1985, segin se indi-

canl

- Oficina New York Us$ 81.486,~

- Oficina Ginebra usk 47.232,-

- Oficina Japén Us$ 41.061,-) Us$ 169.779,- 15.12.85

Universidad de Concepcidn
(Para pagar suscripciones y adquisi-
clones de materifal bibliografico
destinade a la Biblioteca de la
Universidad) usé 92.276,43 Solie. Giro

(Para pagar material televisivo a
Organizacién de la Televisién Lbero

americana) F35 35,.280,- Soliec. Giro
QJ (Us$ 16.517,-)
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MONTO PLAZD

(Para pagar a Halliburton Services

USA., el arriendo de aquipos de

pecforacién para cumplir contrato

con Empresa Nacional del Petréleo,

quien estd operando en el Estrecho

de Magallanes con las plataformas

maritimas Nugget y Magallanes, por

un perfodo de dos afios, a contar del

1° de enero de 1985, a razén de US$ 2
10.000. - mensuales) us$ 240, 000,- : g i

(Para pagar reparacién de tubos
transmisores de ondas cortas, que
fueron enviados a reparar a USA, ¥y
que son imprescindibles para las
transmisiones de Radio Naclonal de
Chile hacia el exterior) Uss 25,000,- Solic. Giro

El Comité Ejecutive ratificéd las autorizaciones detalladas
precedentemente.

Al mismo tiempo, el Comité Ejecutivo ratificd la inscripeibn
del Contrato de Regalia que se acompafla como Anexo de la preseante Acta ¥y
forma parte integrante de ella,

Asimismo, el Comité Ejecutivo ratificd la autorizacidn otorgada
por la Direccidn de Operaciones a . . de Chile para pagar a
de USA., la suma de US$ 15.345.- con cargo a
sus proplos recursos en moneda extranjera, correspondiente a asistencia
técnica por sus servicios en el exterior, con motivo de la realizacidn
del estudio y evaluacidn del Plan de Pensiones establecido como beneficio
para los empleados de la empresa en Chile.

1692-13-851127 - Centro de Estudios Monetarios Latinoamericamos (CEMLA) -
Cancelacidn cuota afio 1986 - Memordndum N~ 1199 de la Direccidn I[nterna-
cional.

El sefior Director Internacional manifestd que de conformidad a
los Estatutos del Centro de Estudios Monetarios Latinoamericanos (CEMLA),
el Banco Central de Chile es el {inico mlembro asociado en representacidn
de Chile y en dicha calidad forma parte de la Asamblea, 5rgano maximo de
la mencionada Institucidn, debiendo contribuir al sostenimiento del
Centro con los aportes que acuerde la Asamblea.

En reunidn celebrada el 1° de octubre de 1935 en Manila,
Filipinas, la Asamblea aprobd el presupuesto de ingresos y egresos del
CEMLA del afio 1986 y determind el monto de los aportes de los asociados
para dicho perfodo, correspondiéndole al Banco Central la cantidad de US$
87.796.=, equivalente al 5,3% del total de las cuotas de los asociados.
Hizo presente el sefior Garcés que el presupuesto del afio 1986 considera
un nivel de actividades muy similar al del presente afio, en el cual los

@:jugramas de investigaciones, adiestramiento y seminarios, e informacifn
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y publicaciones mantienen su importancia como ramas principales de la
actividad del CEMLA. El gasto total estimado para 1986 alcanza a la suma
de US$ 2.193.196, cifra muy similar al presupuesto de este afio que
ascendid a US$ 2.191.610.

Con relacidn a las cuotas de otros miembros asociados, el sefior
Garcés informd que los aportes mds altos son de Brasil, USk 269.000.-;
Venezuela US$ 268.000.- y México US$ 269.000.- Informd, ademis, que Chile
ha hecho poco uso del Programa del CEMLA pero se detecta para el futuro
un mayor interés en participar.

El Comité Ejecutive acordd autorizar a la Gerencia Administra-
tiva para cancelar la suma de USP 87.796.- al Centro de Estudios Moneta-
rios Latinoamericanos (CEMLA), por concepto de la cuota anual de miembro
agsociado que al Banco Central le corresponde en el presupuesto para 1986
de esa Institucidn, segin acuerdo de su asamblea celebrada el 1° de
octubre de 1985.

La citada suma se pagard durante el afio 1986, en la oportunidad
que indique el Director Lnternacional.

1692-14-851127 - Banco do Brasil 5.A, de Brasil y L
- Capltalizacion de creditos externos que indica bajo el D.L.
600 = Memorandum N 1194 de la Direccidn [nternacional.

El sefior Director Internacional did cuenta de una peticidn del
Banco do Brasil S.A., de Brasil, en orden a que se le autorice la capita-
lizacidn, bajo el D.L. 600, de nueve créditos externos Articule 14 de
que es titular en contra del 1 a
objeto de aumentar el capital de este Gltimo.

Manifiesta el peticionario que la capitalizacidn se realizaria
por el capital de los créditos que suma US$ 4.450.000.-, dejando comstan-—
cla que los intereses de dichos créditos se encuentran pagados hasta el
26 de septiembre de 1984, no devengando estos créditos intereses desde
esa fecha en adelante, segin seflala el ] en
carta del 5 de noviembre de 1985,

Por otra parte, informa que tiene suscri-
to un contrato de inversidén extranjera D.L. 600, por hasta US$
4.450.000.-, con fecha 3 de enero de 1985, bajo la modalidad de aporte
“"divisas de Llibre convertibilidad”, contemplada en la letra a) del
articulo 2° de dicho cuerpo legal, contrato que no ha sido materializado
a la fecha. Dicho Banco desea modificar ese contrato, contemplando en &1
la modalidad de aporte “"capitalizacidn de créditos externos”, estipulada
en la letra e) del mismo Artfculo 2° y comprometiéndose a pactar ademis,
plazos especiales de remesa para el capital del aporte (10 afios) y para
las utilidades que éste origine (4 aflos y cuotas de 25% anual para las
utilidades acumuladas durante esos cuatro afios).

Considerando que lo anterior implica un cambio de deuda externa
a capital de riesgo, sometido a los plazos de remesa sefialados, se
propone acceder a lo solicitado.
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El Comité Ejecutive, teniendo presente la carta del Banco do

Brasil 5.A., de Brasil ¥ i de 25 de octubre
de 1985, acordd lo siguiente:

l.= Dejar constancia de los sigulentes antecedentes y autorizar las
operaciones que se indican mis adelante.

a)

b)

La empresa ' de Chile, es deudora a la
fecha del Banco do Brasil S.A., de Brasil, por concepto de
nueve craditos ingresados bajo el Articulo L4 de la Ley de
Cambios Internacionales, debidamente registrados em este Banco
Central, segin el detalle siguiente. El monto de capital de
dichos créditos vigente a la fecha, es de US$ 4.450.000.- y se
encuentran en proceso de prérroga bajo los términos pertinentes
de la reestructuracién de la deuda externa chilena. Los

intereses se encuentran pagados hasta el 26 de septiembre de
1984,

-

MONTO ORIGINAL N® INSCRIPCION VENCIMIENTO
¥ VIGENTE
us$ 300.000,~ 011712 22. 3,83
us$ 1.000.000,- 012165 27. 5.83
Us$ 500.000,- 014127 8. 6.83
us$ 300.000,- 014457 26. 5.83
uss$ 350.000,- 015469 25.11.83
us$ 600,000, - 016094 12. 3.84
us$ 500.000,- 016251 16. 4.84
us 400,000, 016377 14, 5,84
us$ 500.000,- 016516 8. 6.84

us$ 4.450.000,-

Los encajes que afectaron en su oportunidad a estos créditos
han sido recuperados por el

Banco do ) : informa, por carta de 5 de
noviembre de 1985, que estos créditos no devengan ya mis
intereses desde el 26 de septiembre de 1984 en adelante.

Los eréditos externos, sefialados en la letra a) anterior,
fueron colocados en el pais como préstamos Acuerdo N° 1195 por

el ' La situacidn actual de
dichas colocaciones es la siguiente:

MONTO Us$
= Préstamos Acuerdo 1196 recuperados (y con 4.096,.231,75
divisas recompradas)
= Préstamos Acuerdo 1196 en cartera vencida 346,333,25
- Préstamos Acuerdo 1196 vigentes 7.435,-
TOTAL usk 4.450,000,-
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Banco do Brasil S5.A., de Brasil solicita se le autorice la
capitalizacidn de esos créditos externos en la empresa bancaria
deudora, al amparo de lo dispuesto en el Articulo 27, letra e)
del D.L. N° 600, de 1974, y sus modificaciones, a objeto de
aumentar el capital de .
El Banco do Brasil 5.A., de Brasil, informa que suscribid, con
fecha 3 de enero de 1985, un contrato de inversidn extranjera
bajo las disposiciones del D.L. N® 600 por un monto de US$
4.450,000.-, a ser materfalizado bajo la modalidad de aporte de
divisas de libre convertibilidad (Artfculo 2, letra a), del
D.L. N® 600). El objeto estipulado fue aumentar el capital de

su Agencia en Chile. Este aporte no ha sido materializado a la
Eecha.

Banco do Brasil 5.A., de Brasil, desea modificar ese contrato
de inversidn, a efectos de efectuar el aporte de una manera
distinta, bajo la modalidad "capltalizacidn de créditos exter-
nos", comprometiéndose ademis, seglin lo manifestado en la
correspondiente solicitud, a acordar, en el contrato modificado
de inversién extranjera D.L. N® 600 que suscriba oportunamente,
clertas condiciones respecto a la remesa del capital y de las
utilidades correspondientes a la capitalizacidn de los créditos
indicada, las que se seflalan en la letra a) del N° 2 de este
Acuerdo.

Dado que la operacidn de capitalizacidn seflalada constituye un
traspaso de pasivo exigible a no exigible, de montoe equiva-
lente, los interesados han solicitado que el procedimiento de
diche ¢traspaso no implique diferencia de cambio, quedando
ademfis, apropladamente proteglido el capital asi aportado, como
tal, de riesgo cambiario.

El Comité Ejecutivo, atendiendo a las condiciones propuestas por los
interesados, detalladas en el nlmero 1 anterior, acordd autorizar la
capitalizaecidn, por hasta US$ 4.450.000.-, de los créditos a que se
alude en la letra a) del nimero 1 precedente, sujera al cumplimiento
de las modalidades y condiciones contempladas en este Acuerdo.

a)

| de Brasil, suscribird, con el Estado de
Chile, la modificacidn de su contrato de inversién extranjera,
de Fecha 3 de enero de 1985, estipulindose en &L, en lugar de
aporte de divisas de libre convertibilidad que establece la
letra a), del artfculo 2° del D.L. 600, de 1974, la modalidad
de aporte “"capltalizacldn de créditos externos”, conforme a lo
dispuesto en la letra e) del Artfculo 2° del citado Decreto
Ley, en el cual se comprometeri ademis, a:

i) renunciar a su derecho a remesar el capltal asi aportado en
el plazo de tres afflos que le otorga el artiIculo 4  del D.L.
600 y se obliga a que la remesa del capital sélo la podri
efectuar una vez que haya transcurrido un plazo de diez
aflos, contado desde la fecha en que se efectiie la caplitali-
zacidn de cradito autorizada en el

N
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i1) que la remesa de las utilidades liquidas que pueda generar
la capitalizacidn durante los primeros cuatro afios contados
desde la fecha de la capitalizacidn, sélo la podrd efectuar
una vez que haya transcurrido el mismo plazo de cuatro
afios. Estas wutilidades liquidas, en todo caso, podrian
remesarse a contar del quinto aflo, en porcentajes anuales
que no excedan del veinticineco por clento de dichas
utilidades. Las limitaciones anteriores no afectarin a las
utilidades 1fquidas que se produzecan por concepto de la
capitalizacidn de los cré&ditos, a contar del quinto afio.
En caso que el inversionista extranjero opte por reinvertir
las utilidades, segin el articulo segundo; Lletra E) del
D.L. 600, se obliga a no remesar tal aporte, duraante los
cuatro primeros afios contados desde la fecha en que se
materialice la capltalizacién. Las utilidades liquidas que
produzcan Lla reinversidn de wutilidades que se autorice
durante los cuatro primeros afios, sdlo podrin remesarse una
vez transcurrido el mismo plazo de cuatro aflos. Tales
reinversiones de utilidades y sus utilidades 1liquidas,
cuando sea procedente, podrin remesarse a contar del quinto
afio, en porcentajes anuales que no excedan del veinticinco
por cleato del total de las utlilidades produclidas por la
capitalizacién del crédito. La limitacidén anterior no
afectard a las utilidades 1lIiquidas que se produzecan por
concepto de la reinversidn de utilidades, a contar del
quinto afo.

El titular de los certificados de inscripeidn de los ecréditos
capitalizados, esto es el ]

ptocederd a devolverlos a este Banco Central, debidamente
cancelados y para su inutilizacidn.

Se autoriza al ' para que las
divisas que tenga recompradas a la fecha o que recompre a
futuro por efecto de la recuperacidn o castigo de los préstamos
Acuerdo 1196 otorgados en el pafs con los créditos externos que
se capltalizan, califiquen como divisas aporte D.L. 600. El
estado de situacidn de las respectivas colocaclones 1196 se
consignan en la letra b) del N° 1 anterior. La recompra por
las recuperaclones futuras de préstamos 1196 se efectuari en
las fechas en que tales obligaciones sean pagadas o castigadas,
slempre que tales pagos o castigos sean colncldentes o poste-
riores a las fechas de vencimlento pactadas de las respectivas
obligaciones.

El presente Acuerdo queda sujeto al cumplimiento de los compro-
misos antes detallados, asumidos por el Banco do Brasil S.A.,
de Brasil, y por el

La capitalizacién a que se hace referencia en este Acuerdo
deberd quedar formalizada dentro del plazo de 90 dias contado
desde la fecha de este Acuerdo. Pasado este plazo sin que se
haya materializado la capitalizacidn, este Acuerdo quedard sin
efecto. En el evento que el cambio de registro de los créditos
se perfeccione dentro del plazo indicado sin haberse dado
cumplimiento a los demis compromisos que se seflalan en este
Acuerdo, los créditos referidos quedarin sujetos a los términos

a. N\
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y condiciones de eventuales convenios gque se suscriban con
motive del proceso de reestructuracidn de la dewuda externa
chilena con acreedores que sean instituciones financieras del
exterior, ecircunstancia que ha sido aceptada tanto por el
deudor como por Banco do Brasil S.A., de Brasll.

£) Se faculta a la Direccidn de Operaclones para adoptar las
medidas complementarias o aclaratorias que puedan ser necesa-
rias para llevar a cabo este Acuerdo.

1692-15-851127 - ! - Pago de obligacidn que
indica mediante titulos de deuda axterna - Memorandum N 1200 de 1la
Direccidn Internacional.

El sefior Director Internacional {informd que por cartas de
fechas 25 de junlo de 1935 y 27 de agosto de 1985, la
solicita la aprobacidn del Banco Central para reci-
bir, como pago de uno de sus proveedores, Thomson CSF lelephone, y por
concepto de indemnizacidn de perjuicios bajo uno de los contratos sus-
critos con dicha empresa francesa, pagarés emitidos por la Compafila de
Teléfonos en favor de un banco acreedor extranjero.

Thomson C3F Telephone ofrece entregar a pagarés equiva-
lentes a U3S$ 2.000.000.-, comprometiéndose, tanto esa Compafiia como
T'homson CSF Telephone, a tomar los resguardos que sean necesarios para
que la operacidn resulte compatible con los principios de la reestructu-
racidn de la deuda externa chilena, entre ellos: ubicar un crédito
bancario directo o, en subsidio, uno sindicado pero que seria liberado
apropiadamente de las servidumbres contractuales que pudieran afectarlo;
redenominar el titule a moneda nacional; destinar el pagaré exclusiva-
mente a satisfacer el pago de la indemnizacidn; y aceptar, por TChomson
C3F Telephone, los términos y condiciones de eventuales reestructura-
ciones de la deuda externa chilana que se acuerden con la banca acreedora
en caso que, por cualquier razdn, esa empresa no destinara el pagaré
adquirido de un banco extranjero al propdsito sefialado.

Consultada la Direccidn Coordinacidn Deuda Externa sobre la
materia, &sta ha manifestado que no ve inconveniente para accaeder a lo
solicitado ya que la operacidn no contravendria los principios de rees-
tructuracién de la deuda externa chilena. Hizo presente el sefior Garcés
que la operacidn disminuiria la deuda externa chilena y obtendria la
cancelacién de una acreencia que, por su naturaleza (indemnizacidn de
per juicios), seria de dificil cobro.

El Comité Ejecutive, tenlendo presente la solicitud de 1la
Compafiia de Tel&fonos de Chile, manifestada en cartas de 25 de junio y 27
de agosto de 1985, suscrita esta iltima tambi&n por Thomson CSF Tlele-
phone, de Francla, por las cuales dicha Compafifa somete a aprobaciédn del
Banco Central la posibilidad de recibir como pago de multa originada bajo
uno de los contratos de suministro suscritos con dicha empresa francasa,

pagarés de deuda externa emitidos por la Compafiia en favor de uno o mis
de sus bancos acreedores extranjeros, acordd lo siguiente:
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Dejar constancia de los sigulentes antecedentes y autorizar las
operaciones gque se indican mis adelante:

a) Con fecha 30 de octubre de 1980, la ' :
¥ Thomson & 5 F Telephona, de Francia, suscribleron un

contrato de suministro para la instalacidén y entrega llave en
mano de 133,000 lineas de commutacidén telefbnica digital. Este
contrato, en su equivalente dbélares de los Estados Unidos de

América, sumaba US$ 41.400,000,-, aproximadamente.

Para el financiamiento parcial de ese contrato se suscribid, ese
mismo aflo, wun crédito por FF 157,281,760.- econ la Banque
Francalse Du Commerce Exterieur y el Paribas.

b) Motivade por un atraso en la entrega, en funcionamiento, de las
lineas telefénicas seflaladas, se origind para el proveedor la
obligacidn de pagar a la ! . una multa, la que
Thomson ofrece pagar medlante la entrega a la Compafifa de pagarés
de la deuda externa que &sta regilstra con bancos acreedores
extranjeros. Los pagarés sumarin US$ 2.000,000.-

c) Los pagarés a entregar podrin ser representativos de deuda
externa por concepto de los créditos externos que adeuda esa

Compafiia y que se Indican en Anexo que se acompafia a la presente
Acta y forma parte integrante de ella.

Fodos los crédites indicados en el citado Anexo, en lo que
raspacta a los vencimientos de los affos 1985, 19856 y 1987, se

encuentran sometidos al proceso de prorroga de la deuda externa
chilena.

d) La Compafiia de Teléfonos y Thomson se comprometen a adoptar todas
las medidas que sean necesarias para resguardar los principlos de
la reestructuracidn de la deuda externa chilena y cumplir los
requarimientos que sean necesarios para Lliberar los ritulos que
sean utilizados para el fin sefialado en la letra b) anterior, de
las obligaciones que puedan estipular al efecto las cliusulas de
los respectivos contratos de préstamo.

ElL Comité Ejecutivo, atendiendo a las condiciones propuestas por Llos
interesados y el baneficio de esta operacidn, que permite la reduc-
cldén de la deuda externa, y sin que la autorizacién que se otorga
por este Acuerdo implique sentar precedente alguno, acordd autorizar
el pago de la multa que Thomson C 5 F Telephone, de Francia, debe a
la en adelantﬂ Teléfonos, de la
manera 1ndicada en las letras b), ¢) y d) del niimere 1 anterior. La
operacidn de pago deberd materializarse de la siguiente manera:

a) Deberd efectuarse el cambio de acreador, que se autoriza por este
Acuerdo, de uno o mids de los craditos externmos indicados en la
letra ¢) del N° 1 anterior, por hasta US§ 2.000.000, en capital e
intereses devengados, o su equivalente en Francos Franceses, en
al caso del crédito otorgado en esa moneda. El nuevo acreedor
autorizado es Thomson C S F [lelephone, de Francia, en adelante
Thomson.
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por hasta US$ 2.000.000, en caplital e intereses devengados, que
@l primero adquiera del anterior acreedor o acreadores, a moneda
nacional de Chile.

¢) Thomson darid en pago el o los titulos redenominados a Tel&fonos,
satisfaciendo de esta manera la multa que el primero debe a la
segunda.

d) Teléfonos procedecera a devolver al Banco Central el o los
certificados de inscripcidén del o los créditos que sean total o
parcialmente redenominados a moneda nacional, para su inutiliza-
cldn o modificacidn, segin sea el caso. Si el o los créditos
afectados han sido autorizados bajo el Articulo 15" de la Ley de
Camblios Internacionales por Acuerdo de Comlté Ejecutivo de este
Banco Central, dicho Acuerde o Acuerdos se entenderdn modifica-
dos, segin el monto que corresponda, en cuanto al acceso al
mercado de divisas que ellos otorgan a lel&fonos, disminuy&ndose
ese acceso consecuentemente.

e) La operacidn de pago que se autoriza por este Acuerdo deberid
materializarse en su totalidad dentro del plazo de 60 dias
contado desde la fecha del presente Acuerdo. Pasado este plazo
sin que se haya materializado la operacidn, este Acuerdo quedari
gin efecto. En el evento que el cambio de acredor del o los
créditos se perfeccione dentro del plazo indicade sin haberse
dado cumplimiento a los demids requerimientos que se sefialan en
este Acuerdo, 2l o los créditos referidos quedarin sujetos a los
términos y condiciones de eventuales convenios gque se suscriban
con motivo del proceso de reestructuracidén de la deuda externa
chilena c¢on acreedores que sean instituciones financieras dal
exterior, circunstancia que ha sido aceptada tanto por [lel&fonos
como por Thomson.

f) La operacidn autorizada por este Acuerdo no tendrd acceso al
sistema para el pago de obligaciones Acuerdo N~ 1657-03-850627,
que establece el Capitulo XILII del Compendioc de Normas de Cambios
Internacionales.

g) Se faculta a la Direccidn de Operaciones para adoptar las medidas
complementarias o aclaratorias que puedan ser necesarlas para
llevar a cabo este Acuerdo.

1692-16-851127 - Banco Central de Chile - Renovacidén de wvehiculos que
indica - Memorandum N 261 de la Direccidn Administrativa.

El sefior Director Administrativo hizo presente la necesidad de
renovar los wvehiculos asignados al Comit& Ejecutive y al sefior Fiscal,
por cuanto todos ellos son del aflo 1981, con un kilometraje que wvaria
entre los 95.000 y 135,000 kilémetros y los gastos de repuestos y manten—
cién ascienden a aproximadamamente $ 300.000.- por vehiculo, durante los
dltimos 21 meses.
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De las distintas ofertas recibidas de siete representantes de
diferentes marcas, se ha estimado como la mis conveniente para el Banco
la marca Mazda Modelo "929 Ltd. Sedin” del afio 1986, con un costo de $
3.660.000.- por auto.

El Comité Ejecutivo acordd lo sigulente:

l.- Renovar los cuatro vehfculos marca Datsun modelo “Laurel 2.4." del
afio 1981, a cuyo efecto autoriza al Director Administrativo para
enajenarlos en remate piblico con un minimo de $ 1.300.000.- cada
um'

2.- Tomar conocimiento de las ofertas recibidas para la adquisicidn de
los respectivos vehiculos de reemplazo.

3.- Facultar al Director Administrativo para adquirir cuatro vehiculos
marca MAZDA, Modelo "929 Ltd. Sedin” del afio 1986, en la suma de §
3.660.000.- cada uno, de acuerdo a la oferta que formuld MAZDA
CHILE, en carta de fecha 13 de noviembre de 1985,

4.= Suplementar el presupuesto de gastos ean la suma correspondiente.

1692-17-851127 - Sagittarius Investment Co. Ltd. = Modifica Acuerdo N’
1687-13-851106.

El Comité Ejecutivo acordd modificar el Acuerdo N~ 1687-13-
851106, mediante el cual se autorizd la capitalizacién de crédito a
través del Capitule XIX del Compendio de Normas de Cambios Internaclio-—
nales, por parte de Saglittarius [nvestment Co. Ltd. en
. en la siguiente forma:

l.- Modificar el plazec establecido en el nimero 3 letra d), de 30 a 60
dfas contados desde la fecha del Acuerdo.

2,- Agregar en el nimero /, reemplazando el punto Einal aparte por un
punto seguido, lo siguiente:

"Asimismo, el Director de Operaciones podri autorizar al inversio-
nista extranjero para constituir en prenda los fondos a que se re
fiere el N 3 letra e) del Acuerdo N~ 1687-13-851106, con el objeto
de garantizar en forma transitoria obligaciones de la empresa
teceptota correspondientes a las seflaladas en el nlimero 3 letra £)
de este Acuerdo, o las que se puedan contraer con el objeto de
efectuar pagos de las primeras.”

1692=18=-851127 = Comisiones de servicio en el exterior.

El Comité Ejecutivo ratificd las siguieates comisiones de
servicio en el exterior:

-  Autorizacidn N° 70 del 22 de noviembre de 1985, al Jefe del Depto.
Polfrica de Inversiones, don Itale Traverse Natoll, quien viajé a
Q,

\\
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Montevideo el 2% de noviembre de 19853, por 3 dias, para asistir a la
Reunidn Consenso Cartagena.

Autorizacién N° 71 del 22 de noviembre de 1985, al Director Coordi-
nador de la Deuda Externa, don dernin Somerville S5enn, quien viajd a
Estados Unidos, el 24 de noviembre de 1985, por 14 dfas, con motive
de la Renegociacidn de la Deuda Externa.

fE./ﬂM"—;/ 'é _-‘\‘--"“--‘
ALFONSO SERRANO SPOERER ENRIQUE SEGUEL MOREL
Vicepresidente . Presidente

CARMEN HERMOSLILLA VALENCIA JOHGE COURT MOOCK
Secretario General Gérente General

Incl.: Anexo Acuerdo N~ 1692-10-851127

Anexo Acuerdo N° 1692-11-851127
Anexo Acuerdo N~ 1692-12-851127
Anexo Acuerdo N® 1692-15-851127
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